Obrazac 3. . EIARCIISKA AGENCUA

: ' _— _ . ) . , VIDENTIRANJE
'FINANCIJISKA AGENCIJA - - oalsgg‘@ﬁj’g‘g‘émmmug ,
"OIB: 85821130368 = - e o GRED

“Ulica Grada Vukovara 70, Zagreb o : 13 -10- 2026

(adresa nadlezne Jedlmce) PREDSTECAINE NAGODB‘:

PRIMANJE l OTPREMA POSE

KUASA:

Nadleznl trgovackl sud TRGOVACKI SUD U BJELOVARU UR. BROY
- Poslovni broj splsa St-223/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM PGSTUPKU

E PODACI (0] VJEROVNIKU

" Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ‘
ODVIETNIK MATE]J KLARI(':IC

OIB: 84681281343 '

"Adresa / s_]edléte. =

~ GUNDULICEVA ULICA 31, 10000 ZAGREB

PODACI O DUZNIKU:

_Ime'i prezime / tvrtka ili naziv:
MEDICO HOME d.o.o. | |

- OIB: 38596055272 ’

s Adresa / sjediste:

Trg Eugena Kvaternlka 6, Bjelovar

" PODACI o TRAiBINI

Pravna osnova trazbme (npr ugovor odluka suda ili drugog . tijela, ako j _]e u tl_]eku sudskx
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak VOdl)

Radun br. 49-1-1 od 22.05.2026. izdan za odVJetmcke usluge sastava Ugovora radi pnznan_]a \
duga i isplate od 20.05. 2026. . ,

Iznos dospjele trazbme 1 943 42 EUR

Glavnica: 1.875,00 EUR -

Kamate: 68,42 EUR :

Iznos traibme kO_]a dospl_] eva nakon otvaranJa predsteéa_]nog postupka
Dokaz o postojanju trazbine (npr raéun izvadak iz poslovmh knyga)
Racun br. 49-1-1 od 22.05.2026.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom: NE

Naziv ovrine isprave -




.o

© Mjestoidatum - Potpiddjeroonika
Zagreb,13:10.2026. . - »

: _PODACI 8] RAZLUCNOM PRAVU
,Pravna osnova razlucnog prava

* Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

: Imos_u'éibine ‘ L o L — ____ (EURy :

‘Razhutni vierovnik odrite s prava ﬁa odvojeno namirenje _ODRICEM'/ NEVODR'ICEM' '

Razlucm VJerovmk pristaje da s se odgod1 namlrenje iz. predmeta na koji se odnosi n_]egovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturlranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM )

PODACI 0O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

- Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo =

Izluéni VJerovmk prlsta_]e da se izdvoji predmet na kop se odn051 njegovo 1zlucno pravo radi -
provedbe plana restrukmrlranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM :

7

— : .\ 7 ' ODVJE NEK ’
RE R e R IR _ MATEJ K ARICIC



ODV]ETNIK MATE] KLARICIC
OlB: 84681281343

GUNDULICEVA ULICA 31 -

10000 Zagreb

Poslovni prostor 1

MEDICO HOME d.o.0.
~ OIB: 38596055272
Trg Eugena Kvaternika 6
" 43000 Bjelovar

Operater . -MATE} KL_ARICIC ODVJETNIK

~ Racun br. 49-1-1

lzraden  22.05.2026.12:00

‘lNAzw

L KOL.. ' 'NETO = 'PDV(%)"  MJJED. = JED.CIENA . IZNOS
Odwetméke usluge . S . .
Sastav Ugevora o priznanju duga i isplate (20.05.2026.) (v;erovmk TURK!YE IHRACAT KRED} BANKASt ANONIM SIRKET! (TURK EXIMBANK),

INKILAP MAH. DR. ADNAN BOYUKDENIZ CAD. NO: 78 i(; KAPI NO: 1, UMRANIYE/ISTANBUL TURSKA 0IB: 14423482809))

1.875,00 ' 1.875,00

R

1 1.500,00 25

Naéin plaéanja . Transakcijski

_VBSTAPOREZA .

1ZNOS POREZA

POV - o o B% ~ 1.500,00 .. 37500
PDVukupno . o . 1.500,00 ; 375,00

Datum dospijeéa  22.05.2026.

Odvjetnik Matej Klarigi¢

‘Gunduticeva uiica 31. Zagreb

OIB: 84681281343
TBAN: HR6723400091160656209 kod Privredne banke Zaqreb d d.

Platite racun skeniranjem bar koda putem m- banking aplikacije.

IBAN HR6723400091160656209
_ Model; HRO1 ‘
Poziv na broj: 260533543-54504-10

OBVEZNIK PDV-a PO NAPLACENOJ NAKNADI. .
. B }

F}skalna blagaina: Marketino:hr ‘



,()

\m_)-

TORKIYE IHRACAT KREDI BANKASI ANONIM
 SIRKETI (TURK EXIMBANK), INKILAP MAH. DR.
ADNAN BUYUKDENIZ CAD. NO: 7B IC KAPI NO: 1,

UMRANIYE/ISTANBUL, . : TURSKA, Ui
14423482609, zastupan po. odvietniku MATEIU
KLARI
dafjnjem tekstu; vierovnik)

i

MEDICO HOME d.0.c., Trg Eugena Kvatemika 6,
Bjelovar, OIB: 38586055272, zastupan po direktoru
Davoru Lovkovicu (u daljnjem tekstu: duZnik) -

(u daljnfem tekstu zajedno kac ~ “Ugovorne
strane” i pojedinadno kao "Ugovorna strana™)

- skiopll sis danas u Zagrebu sljededi

- 'UGOVOR RADT PRIZNANJA DUGA I ISPLATE

{"Ugovor”™) C

(anek 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju vjerdvnik ima

‘dospjelu novéanu traibinu prema duniku u iznosu

nd‘=100,298.63 EUR, i to 5 naslova:

a/ Ugbvdra o ustupu traZbine koji je skioplien
09,01.2026. godine [zmedu vjerovnika,

preuzimatela, | drudtva COKYASAR HALAT MAKINA
_TEL GALVANIZLEME SANAYI TICARET ANONiM

SIRKET, Turska, kao prenositelia, u. Eznosu od
=EG.4ij,G$EUR; i '

b/ Ugovora © ustupu trabine kofl je skiopijen
07.01.2026. godine izmedu "vjemvnlka,. kao
preuzimatelfa, | druStvo NOVA SUNGER VE YATAK

 SANAYL TICARET ANONIM SIiRKETI, Turska, u

iznosu od =19,887,S8 EUR. L

Clanak 2. : o o
Potplsom ovog Ugovera duZnik neopozivo priznaje
visinu | osnovu svojeg dugovanja prema vierovniku

‘opisanog u . 1.1 ovog Ugovora.

 Cianak 3. : S
" Ugovorne strane suglasno utvrduju da su postigle

sporazum oko obrofnog platanja duga a.1.1.
ovog Ugovora kojim ¢e dulnik u cijelostl podmiriti
svoje dospjelo dugovanie prema vjerovniku. -

Potpisom ovog Ugovora'-duimk se u smislu st.1.

" ovog danka obvezuje podmiritl svoj dug iz danka

1.1. ovog Ugovora na bankovnl racun (IBAN):
TR170001000717999003025032 kod TURKIYE
CUMHURIYETI- ZIRAAT BANKASI AS., - SWIFT:

¢16U iz Zagreba, Gunduliéeva ufica 31 (u

TURKIYE THRACAT KREDI BANKASI ANONIM SIRKETI .
(TURK EXIMBANK),- INKILAP MAH. DR. ADNAN
BOYOKDENIZ CAD. NO: 7B IGC KAPIL NO: 1,
UMRANIVE/ISTANDUL, Turkey, OIf: 14423487806,

represented by attorney MATE] KLARICIC from Zagreb,

 Gundulideva ulica 31 (herelnafter: the Creditor)

and

MEDICC HOME d.0.0., Trg Eugena Kvatemnika 6,
Bjelovar, OIB: 38596055272, represented by director
Davor Lovkovic (hereinafter: the Debtor} '

(hereinafter jointly as the "Contracting Parties” or
Individually as a "Contracting Party") Co

have entared the following today in Zagreb
AGREEMENT ON ACKNOWLEDGMENT OF DEBT

AND REPAYMENT
© ("Aareement™)

The Contracting Parties mutually confirm that the
Creditor has a due monetary claim against the Debtor

~ for EUR 100,298.63, arising from: - . - :

a/ Assignment Agreement dated (9.01.2026 between.
the Creditor, as assignee, and COKYASAR HALAT
MAIGNA TEL GALVANIZLEME SANAYI TICARET ANONIM
SIRKETI, Turkey, as assignor, for FUR 80,411.05; and

by Assignment Agreement dated 07.01.2026 between
the Creditor, as assignee, and NOVA SUNGER VE YATAK
SANAYD TICARET ANONIM SIRKETL, Turkey, for EUR.
19,867.58. S

Atide2.

‘By signing this Agreement, the Debtor ‘rrevocably

acknowledges the amount and basis of its indebtedness
to the Creditor as described in Article 1.1 of this
Agreement. , . ‘

Atticie 3. - Lo o -
The Contracting Parties mutually confirm that they have

veached an agreement on the instalment repayment, of

the debt from Articie 1.1 of this Agreement, by ‘which
the Debtor will fully settle its due Indebtedness to the

By signing this Agreement, the Debtor undertakes,

pursuant to paragraph 1 of this Article, 1o settle its debt
from Article 1,1 of this Agreement to the bank account
(IBAN): TR170001000717999003025032 at TURKIYE -



" TCZBTR2A, viasnik raéuna: TURKIYE IHRACAT
KREDI BANKAST- A.S. (TURK EXIMBANK), blio

“izravnom uplatom ill cesijom, | to kako siijedit
~16.000 EUR do 01.06.2026. godine,
~8.000 EUR do 01,07.2026. godine,

=13.000 EUR do 01.09.2026. godine

=13.000 EUR do 01.11,2026. godine,

a8 % 6 & & & .

Uanunrne _st,;anei suglasno ut'vfduju da su rokovi iz

ovog ¢lanka bitni sastojci oveg Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora duZnik se cbvezuje {zdati i
predati vjerovniku u trenutku sklapanfa  ovog
* Ugovora sredstvo osiguranfa radi placanja duga na’
nadin opisan u st, 2. ovog Ganka, | w 2 (avie)
javnobiljednitki ovjerene bjanko zaduZnicu, svaka
do iznosa od =75.000,00 EUR, $to predstavija bithu

obvezu Iz ovog Ugovera.

‘Ugovorne strane suglasno utvrduju da u shiéaju
iania- ¢ nlafaniem hilo kole od
rata Iz st. 2. ovog danka, cielokupni dug duZnika iz
ovog Ugovora - dospijeva odmah na naplaty, u
kojem sluéaju vjerovnik moZe, bez bilo kakve
daljnje suglasnost! I/ifi odobrenja duénika, podnijeti
Finandjskoj agenciji (FINA) Zahtjev 23 fzravnu
. naplatu cjelokupnog dospjelog duga na novianim

_sredstvima na bankovnim racunima duznika roui
izravne naplate svoje novéane traibine prema

e aXanll .
Dudnikoun zabain

duiniku.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da u sluéaju Iz
st. 5. ovog tanka vjerovnlk ima pravo na dospjeli

 remaie diine nheaXanatl yakanckn zateznuy kamatu

Shol AT W WIFYS e

pofevsi od dana qOSpljeéa sve do isplate. -

Ugovorne strane medusobno se slaZu da fe fznos.
duga naveden u &anku 1. ovog Ugovora valjan
iskijuivo u okviru ovog Ugovora. U slufaju bilo
kakvog povrede obveza po ovom Ugovoru od
© strane duZnika, VJEroviUK zadrZava prave uazi
naknadu bilo kakve neposredne | neposredne Stete
(uklju¥ufué  zakonsku rateznu kamatu zbog

- kasnjenja pla¢anja) od dunika.
(anak 4. '

£iems | bnarenr
i | b At -

strana. - Njegovim se potpisom Iskljuduju svi
eventualni prethedni dogovori, usment i pismeni,
postignuti izmedu ugovornih strana glede predmeta
ovog Ugovora. Ovaj Ugovor nema u trenutku
potpisivanja nikakvih usmenih dodataka nitf pisanth

priloga. -

~13.000 EUR do 01.08.2026. godine,
~13.000 EUR do 01.10.2026. gadine,

~=13,000 EUR do 01.12.2026. godine, i
=11.298,63 EUR do 31.12.2026. godlne.

radcravlia nravu voliu  ugovornih

CUMHURIYETI ~ ZIRAAT BANKASI AS., SWIFT:
TCZBTR2A, account holder: TURKIYE THRACAT KREDI
BANKASI A.S5. (TURK EXIMBANK) by direct
payment or cesslon, as follows:

R EOCT OF LISl

" EUR 16,000 by 01.06.2026,
_EUR 8,000 by 01.07.2026,
EUR 13,000 by 01.08.2026,
'FUR 12,000 by 01.00.2026,
EUR 13,000 by 01.10.2026,
EUR 13,000 by 01.11.2026,
* EUR 13,000 by 01,12.2026, and
EUR 11,298.63 by 31.12.2026.

R I A R )

The Contracting Parﬁes.-mmUatw confirm that the

" deadiines in this Artide are essential eléments of tis -
Agreement. . : o

By signing this Agreement, the Debtor undertakes to:
ksue and deliver to the Creditor at the time of
conclusion of this Agreement a security instrument for
fine repayineit oF the dobt oo deseribed In naraaranh 2
of this Article, namely 2 (two) notarial blank promissory
note, each up to EUR 75,000.00, which constitutes an

essential obligation under this Agreement, '

The '(:ontrad:lng' Parties‘ mutuatly confirm thét in the

event of the Debtor's delay in paying any of the - -

instaiments from paragraph 2 of this Article, the entire
debt of the Debtor under this Agreement becomes
immediately due for payment, in which case the Creditor
may, without any further consent and/or approval of the
Debtor, submit to the Financial Agency (FINA) a Request -
for Direct Collection of the entire due debt from the
monetary funds in i Debior's bank ocoounts for the
direct collection of its monetary claim against the

The Contracting Parties mutually confirm that in the.

case from paragraph S of this Article, the Creditor has

‘the right to charae statutory default interest on the due

debt amount from the date of maturity until payment.

The Contracting Parties mutually agree ‘that the debt
amount stated in Artidle 1 Is valid solely within the terms
of this Agreement. In the event of any. breach of
obligations under this Agreement by the Debtor, the

- oot omel

Lreqitor snail reserve Ure iigin W Qe any St SNT

indirect damages (including late payment interest) from

Artidle 4, o : :
This Agreement represents the true wilt of the
Contracting - Parties. By its signing, all previous
agreements, - oral or written, -reached  between. the
Contracting_Partles regarding the subject matter of this
Agreement are excluded. This Agreement has no oral
additions or written annexes at the time of signing.



-1

- pventualnim  promienama
“situadije, statusnim promjenama i promjenl adresa

" Clanak 5.

- Sanak 7..

" Ako bl se za neku od odredbi ovog Ugovora

naknadno utvrdile da je nidtava, ta Zinjenica nede
imati ulinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u.

. ¢jelini ostaje valjan s time da se Ugovorne strane

obvezuju da ée nitavu odredbu zamjeniti valjanom
kofa ¢e u naiveboj moguéo] mijeri . omoguditi

ostvarivanje dlja koji se htio postiéi odredbom 2a
koju je ustanovijeno da je niStava.

~ Ugovome strane se obvezuju obavjeStavati jedna

drugu putem e-maila (e-mail adresa za vierovnika:
midaricic@odvjetnik-kiaricic.hr, e-maill adresa za
ﬁuinika: wvery - lar) odnocnn

davor@medics hemahr)

.podredno  preporucenom poitom na adrese

Ugovor;ﬂh strana iz ovog Ugovora.
Ugovorne strane  su  dugne “pravodabno

obavjeXtavati jedna drugu pisanim putem o svim
svoje  materijalne

iz st. 3. ovog Hanka.

U sluéaju heobavjéétairanja o eventualnoj promjeni
emall i/ii poStanske adrese, smatrat e se

" pravovaljanom dostava plsmena na adrese iz ovog
ugovora. ... :

e Y A s e L o

R it

“Z

Ugovorne strane suglasno utvrduju da duZnik’s
u cijelost! trofak sastava I dostave ovog Ugavera

i f L e
e RIS AT i

BATSES

Clanak 6. ‘ A

. Ugovorne strane suglasno utviduju da sve

eventualne izmjene ifill dopune avog -Ugovora
moraju biti u pisanoj formi. o :

.
mBuiemeparien

U siuCaju spuid ugOvoing summe SO CovETWH

" pokuati rijeSiti isti sporazumnim putem, a U

suprotnom suglasno ugovaraju nadleZnost suda u
Zagrebu | . primjenu hrvatskog  prava ka0

‘mjerodavnog prava. :

“HManak R . .

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrdufu
da isti predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, da

* sy ga one razumjele te da prihvadaju sva prava,
- obveze i pravne posliedice koje iz njega za njih
- protriaze. : o

Clanax 9. o - :

Ovaj Ugovor je ~sastavijen na hrvatskom |
engleskom jeziku, a oba jJezika Imaju . jednaku
valjanost. U siufaju bilo kakve nepodudarnosti il
nesuglasnosti izmedu hrvatske | engleske verzije,
hrvatska verzija ima prednost | primjenjuje se.

Clanak 10. ' R
Ovaj Ugovor je sastavijen u 2 (slovima: _dva}
istovjetna primjerka, od kojin svakoj - tigovornoj

7

I any provision of this Agreement Is subsequentiy found
to be null and void, this fact shall not affect its other

provisions. The Agreement remains valid, with the .

Contracting Parties undertaking to replace the null and
void provision with a valid one that will, to the greatest
possible extent, enable the achievement of the objective

; sell wemrt vemisl
[otgredaarialy

intended by the provision Touvag $o B s

The Contracting Parties undertake to notify each other
by e-mail = (e-mail address for the Creditor:
mklaricic@odvjetnik-Karidic.hr, e-mail address for the

" Dektor: davor@medico-home.hr) - or, subsidiarlly, by

registered mail to the addresses of the Contracting
Parties from this Agreement. :

The Contracting Parties are obliged to timely notify each
other in writing of all possible changes in their material
situation, status changes, or changes of addresses from
paragraph 3 of this Ariicie.. :

In the event'of failure to notify of a possible change of
e-mail and/or postal address, delivery of documents to
the addresses from this Agreement_shall be deemed

e

The Contracting Parties mutually confirm that the Debto

bears the entire cost of preparation and delivery of this

Article 6. Tt S
The . Contracting - Parties ' mutually confirm that all
possible amendments and/or additions to this

- Agreement must be in written form.

. Article 7. - o '
In tha euent of a disnute. the Contracting Parties

undertake to attempt to resolve it amicably, and falling
that, they agree on the jurisdiction of the court in

‘Zagreb and . the .appliation of Croatian law as the
f

governing law.

. Article 8. , ,
‘By signing tiis Agreement, tie Cunbiouing TGiucS

confirm that it represents their true and serious will, that
meyhaveunderstoodit,andthatmeyacoeptall rights,
obligations, and legal consequences arising therefrom
for them, : ' IR -

Articls @

This Agreement s drafted in Croatian and English, and
both languages have equal validity. In the event of any
discrepancy or inconsistency between the Croatian and
English versions, the Croatian version shail prevall and
be applied. A :
Artide 10. :

This Agreement Is executed in 2 (two) identical coples,.

- of which gach Contracting Party is entitied to 1 (one)


mailto:mklaridc@0civjetnik-ld3ridc.hr
mailto:mklaridc@odvjetnik-klaridc.hr
mailto:d3vor@medi00-home.hr

iy,

VIEROVNIK:

o punomaéi:

L

© stranl pripada po 1 (slovima: jedan) primjerak.

U Zagrebu, dana 20.05.2026. godine.

ODVJETN!K
EJ. KLARICIC
mDu_ucEVA 31.ZAGReB

MATE

Odvjetnik Matej Klanitic

DUZNIK:

[ OHOME d.0.0.

. Kvatemika 8, Bjelovar

Mvor mmsszrz 4

copy:
In Zagreb, on 20.05.2026

Represented b} the Attomey-at-law
Matej Klaricié

DEBTOR:

MEDICO HOME d o.o

g E. Kvaternika 6, Bjelovar

dkaovic 0IB: 38586055272
. b

1.



MatEjKIar'iéié' o T B P

: F_ror'h: o s ) Matej Kiaricic <mkIancnc@odv;etmk-k{anc:c hr>

Sent: : ) 15. lipnja 2026. 15:49 :

To: ' ‘davor@medico-home.hr’

Subject: . FW:POZIV NA PLACANJE

‘Attachments: *49-1-1 (MEDICO HOME d.0.0.).pdf

_Importance: "~ High L
iPd§v‘;ov’at‘ril", _ . | o - . | S v

ISkljUCIVO na zahtjev svoje stranke ovim putem Vam dostavljam posljednp poziv za IZVFSEnjE placanja 1. rate momj
stranci {(TURK EXIMBANK, Turska) na koju ste se obvezali Ugovorom o priznanju duga i isplati od 20.05.2026. godine,

‘a koje placanje niste uredno izvr3ili u ugovorenom roku (01.06.2026.) ukljulujudii neplacanje racuna za odvjetnitke ‘
usluge sastava predmetnog Ugovora (u pniogu) :

U slut‘:aju da u roku od 3 (tri) dana ne izvrsite placanje dospjele 1. rate (16.000 EUR} mojoj stranci ' i.predmetnog
raduna {(u prilogu) pokrenut éu postupak prisilne naplate protiv Va3eg drustva bez ikakvog odgadanja.

v slufajuda ste iivrﬁili u meduvremenu placanje 1. rate molim Vas da mi dOs’tayifé dokaz o{plaéah.ju iste.v
" Hvala. | |
S _p0§tovanjem,»
MATEJQLARI&(C-
odvietnik // attorney-at-law

Gundulideva utica 31 '
HR-10000 Zagreb

T: +385 1 64 74 888
F:+385 164 74 880

" From: Matej Klari¢i¢ <mklaricic@odvjetnik-klaricic.hr>
Sent: Friday, June 5, 2026 9:34 AM-
To: 'davor@medtco home.hr' <davor@medlco home hr> o
' Subject: FW: POZIV NA PLACANIE
lmportance High

Postovan: Davore


mailto:mklaricic@odvjetnik-klaricic.hr
mailto:d3vor@medico-home.hr

o h

ovim putem Vas ponovno obav;estavam kako j je Va$ dosadasnji nacin (ne)komumkacue u potpunosh nepnhvatluv te
. predstavija grubo krsenje profesnonalmh i ugovormh obveza prema mojoj stranci {TURK EXIMBANK), osobito imajuci

u vidu da unato¢ vn§ekratmm pokusajlma kontakta s mo;e strane u potpunosti |zosta1e bilo kakvo Vade oéltovame. o

Kao Sto Vamj je poznato, uvise samVas navrata, nazalost bezusp;e?.no, pokusao kontaktvrats telefonsktm putemi
putem elektroméke po§te, a radi podmtrenja raduna za sastav Ugovora o pnznanju duga i lsplatl od 20. 05 2026

godine {u prﬂogu) kao i na uplatu 1. rate u iznosu od 16 000,00 EUR prema mojoj stranm (TURK EXIMBANK)
sukladno navedenom Ugovoru.

S obzirom na |zostanak bllo kakvog ocutovanja s Vase strane, kao i necspunjenje preuzetth obveza u ugovorenom

} roku, ovim putem Vam: upuéujem posijednii pOzlv pred pokretanje pOStupka te Vas pozwam da uroku od 3 (tra} dana

bez daljnjeg odgadama lZV!‘SltE'

o plaéanje ratuna za sastav Ugovora o priznanju duga i rsp!atx od 20 05.2026. godine (u prilogu)

. placanje dospjele 1. rate u iznosu od 16.000,00 EUR na bankovni ragun TURK EXIMBANK (IBAN _
’TR170001000717999003025032 kod TURKIYE: CUMHURlYETI ZIRAAT-BANKAS! A. S., SWIFT: TCZBTR2A),
sukladno. clanku 3. 2. predmetnog Ugovora o prlznanju duga i isplati od 20. 05 2026. godine,

sve pod pruetmom pokretanja odgovarajudih pravmh postupaka radn pnsnlne naplate predmetmh trazbina,
ukljutujudi, ali ne ogramcavajucx se.na podnosenje izdanih bjanko zaduZnica na naplatu FINA -i radi prisilne. naplate
qelokupnog dospjelog potrazwanja moje stranke prema drustvu MEDICO HOME d.o. o

Posebno istiéern kako cete u tom slu€aju snositi-sve dodatne troskove postupaka ukljuéu]uél troskove odvjetniékog

“zastupanja, sudske'i javnobiljeZnicke. troskove kao'i zakonske zatezne kamate, Sto ée Vasu ukupnu ohvezu znacajno

uvecatl

'Smatrajte ovo posljednjlm upozorenjem pnje podunmanja pnsdmh mjera naplate

U nad: mlrnog rjesenja ovim putem Vas pozdravham té Vas pozavam na ispunjenje Vase obveze ugare navedenom
roku (3 dana)

. Srdacan' pozdrav,

 MATEJ KLARIEIC
odvjetnik // attorney-at-iaw

" Gunduliceva ulica 31
 HR-10000 Zigreb

7438516474888
Fi+385164 74 880

From: Matej Klaritic <mkiariciciodulemil “Izw 1>

- Sent: Monday, June 1, 2026 8:31 AM
. To:'davor@medico-home.hr' <dsvior @ iedico: hmmﬂ his
. . ‘Subject: FW: POZIV NA PLACANJE , '







POEtO’Véhi,

molim Vas da mi- dustawte potvrdu o izvréenom placanju 1. rate (16 000 EURY)’ prema mo;cu strancx (TURK
EXIMBANK) sukladno Ugovaru o priznanju duga iisplate od 20.05.2026. godine;

Isto tako vas: pozwam da podmnrtte i Moj raéun za izvréenu odvjetnitku uslugu sas’tavlja’nja pre'dme:tnog Ugovora;
sukladno &, 5 cntu’anog Ugovora. ' S A

Hvalai

E Srda’éa'n_.pozdrav,
MATEIKLARIGE o SR B 5 IR
odvietnik // attorney—at-law ; " : i

Gunduhéeva_uhca 31 ;
‘HR-Q.OQQQZVagreb : ’ PR

T:4385 164 74 888,
F: 4385164 74 880

From: Matej Klaridié <mbkianicicions i Kiricic s
Sent: Tuesday, May 26, 2026 10:43 AM R
To: 'davor@medico- home.hr' <davor@imedice-nome hi>
Subject: FW: POZIV NA PLACANJE e

;PoZdrav Davore,

;’nolc)m Vas pladanje raEuna u pnlogu za sastav Ugovora o pruznan;u duga i isplati kojeg trebate podmiriti {1.500 EUR +
DV RO . o o e S

PO pb‘drﬁ’ikenju' predmétnoé ratuna dostavit ¢u Vam potpisani primjerakUgovora :h‘ar'r‘nail.

Srdacan pozdrav,
MATES. KLARICK:
odvjetnik // attorney-at-law
Gundulicevauicadi - - e 3 o IR S
HR'-I,OOOQZagréb ' ' o o '

| Ti43857164 74 888
F: #3851 64 74 880,




